FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME — X Ja=U
JULY 6, 2008 OO L PSS
“"Come to me, all you who labor and are burdened, and I will give M%‘g% Nl B =
You rest.” —Matthew 11:28 -

My Sisters and Brothers:

From time to time, people come to the Church office and ask how much it costs for a Mass, baptism or other sacra-
ments. Although there are fees to help offset the cost of electricity, cleaning, etc., there is no charge for any sacrament.
The Catholic Church does not sell Masses or any other sacraments.

| think the real confusion comes from the tradition of paying clerics a stipend for performing sacramental actions. These
stipends are regarded as gifts and not as charges. The word “stipend” comes from the Latin word “stips” meaning a gift
or donation and the Latin word “pendere” which means to weigh out. The giving of stipends to priests is an ancient tradi-
tion which began to help financially support the needs of priests so that they did not have to be employed elsewhere.

We find in the Bible that St. Paul wrote in his first letter to Timothy, “Presbyters who preside well deserve double honor,
especially those who toil in preaching and teaching. For the scripture says, "You shall not muzzle an ox when it is thresh-
ing," and, "A worker deserves his pay" (Tim 5:17-18). In Luke’s Gospel we also find Jesus telling his apostles, “eat and
drink what is offered to you, for the laborer deserves his payment” (Lk. 10:7). Since the time of the first apostles, the
Christian faithful have always understood the need to financially support their priests, deacons and Bishops.

Although all priests of the Archdiocese of Galveston-Houston are given a standard, monthly salary, the Archbishop as-
sumes that the Catholic faithful are subsidizing these minimal salaries through their stipends and gifts to the priests (or
deacons) for celebrating special sacramental services such as baptisms, blessing of cars or homes, weddings,
Quinceanieras, funerals, etc. According to Canon Law (the Universal Law of the Catholic Church), a priest may offer
each Mass for a special intention. It is customary that a small financial gift is offered by the one requesting a Mass inten-
tion for the priest who celebrates that Mass. Although a priest may not accept more than one gift or stipend for each
Mass, other intentions may also be offered at each Mass.

Here at St. Andrew Parish it is customary to print in the Bulletin the intentions of each Mass. | have asked the Parish
Secretary to begin to print with Bold-type the primary intention of each Mass which has been requested with a financial
gift for the priest. That will be the only name mentioned during the Eucharistic prayer although other intentions may be
included for that Mass. These Mass intentions remain on the altar to remind myself, and visiting priest, of what special
intention is being remembered during the celebration of each Mass. Sometimes the names are not mentioned out loud,
but the priest offers them in silence and everyone can read the intention posted in the bulletin.

Sincerely in Christ, Fr. Christopher

THANKSGIVING OFFERING FOR READINGS FOR THE WEEK
June 28-29, 2008 Monday: Hos 2:16, 17b-18, 21-22; Mt 9:18-26
6:00 PM $ Tuesday: Hos 8:4-7, 11-13; Mt 9:32-38
8:30 AM $ Wednesday: Hos 10:1-3, 7-8, 12; Mt 10:1-7
10:30 AM $ Thursday: Hos 11:1-4, 8c-9; Mt 10:7-15
12:30 PM $ Friday: Hos 14:2-10; Mt 10:16-23
7:00 PM $ Saturday: Is 6:1-8; Mt 10:24-33
TOTAL $ Sunday: Is 55:10-11; Ps 65; Rom 8:18-23;
2008 Budgeted Amt . ($14,361.00 weekly) Mt 13:1-23 [1-9]
($)Gain/Loss (—9$) TODAY: Zec 9:9-10; Ps 145; Rom 8:9, 11-13;
St. Vincent de Paul 2nd Collection—$ Mt 11:25-30
TOTALS NOT AVAILABLE DUE TO ADVANCE PRINTING!
Parish 2008 DSF Goal - $54,000.00 SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES
Total Amount Pledged: ~ $49,995.15 Sunday: Fourteenth Sunday in Ordinary Time
Total number of Participants —438 . . .
. Wednesday: St. Augustine Zhao Rong and his
Thank you for your generosity! Make a DSF pledge or a one- companions
time donation of $20.00 or more and receive the Texas Friday: St. Benedict
Catholic Herald Newspaper. Pick up a copy near the CD & Saturday: Blessed Virgin Mary
pamphlet racks.
THE RIGHT DIRECTION: If we walk one step toward God,
God will run ten steps toward us. —Anonymous




MEETINGS FOR THE WEEK/REUNIONES DE LA SEMANA

Sunday, July 6, 2008
Breakfast—Capital Campaign Fund
8:30 AM—K of C Corp. Comm.
4 PM—Newcomers’ Orientation

(Room 6-English)

(Room 3 Spanish)
Monday, July 7 2008
7 PM—Spanish Legion of Mary (Parish Hall)
7 PM—Rosary (Chapel) - English
Tuesday, July 8, 2008
8:30 AM—Mass
Wednesday, July 9, 2008
10-12:30 PM—Parish Staff Meeting
6-6:55 PM—Confessions
6 PM—RCIC Teacher Workshop (Conf. Hall)
7 PM—Mass
7 PM—Catholic Information Night (Conf. Hall)
7:30 PM—Hisp. Music Trng. (Cry Room)
7:30 PM—Adult Bible Study (Room 9)
7:45 PM—Bazaar Executive Board Meeting (Conf. Room)
Thursday, July 10, 2008
7 PM—English Choir (Ch)
7 PM—Rosario (gruta) Esp.
7 PM—Legion of Mary —Mary, Help of Christians (Room 9)
Friday, July 11, 2008 —AYC Summer Camp & Conf.
6-7 PM—Jr. Legion of Mary—OLO Mt. Carmel (Conf. Hall)
6 PM—Wedd. Reh. (hl)
7 PM—MFC Prep. (cv) Room 2 & 3
7 PM—Grupo de Oracion (Parish Hall)
7 PM—Hisp. Coro (rt) Rm 5
Saturday, July 12, 2008—AYC Summer Camp & Conf.
8 AM—Legion of Mary —OL Mt. Carmel (Conf. Hall)
1-3 PM—Hisp. Music Trng. (Pepe-Conf. Hall)
2 PM—Wedd. (Fr. Crstfr)
4:30-5:30 PM—Confessions
5:30 PM—Double Nickel Rosary & Corp. Comm.
Bazaar 2nd Collection
Sunday, July 13, 2008—AYC Summer Camp & Conf.
Breakfast—K of C Team #2
9:15-10:15 AM — RCIA Inquiry Sessions (Chapel)
Bazaar 2nd Collection

PRAY FOR THE SICK: HOSPITAL: Brian Albert, Amelia
Escalante, Barbara Hardeman, Bernice Lamison, Kristo-
pher Rodriguez, Maria Rodriguez; RECUPERATING / RE-
CUPERANDO: Serita Auzenne, Roberta Balthazar,
Margie Bernhausen, Tommy Camacho, Dominga Cantu,
Joseph Carter, Wayne Charrier, Jose & Josie Chavez,
Elmina Courville, Emory Courville, Sylvia Cusco, Jerry
Deslattes, Elnora Eaglin, Manuel Escalante, Maria C. Flo-
res, Rogelio Flores, Ernesto Gonzalez, Maria S. Gon-
zalez, Gilbert Guerra, Leonard & Lita Haider, Robert
Hayes, Samantha Hayes, Fabian Hernandez, Sr., Leo
Hromadka, C. J. Khoury, Frank & Ice Kuenz, Mamie
Lara, Raymond Lopez, Bryssa Luna, Barbara MacDon-
nel, Phyllis Martin, Jose R. & Petra Martinez, Leroy Marti-
nez, Clara Norris, Lawrence Orton, Mary Palomo, David
Pena, Sedric Perez, Ofelia Perrett, Abel Ponce, Joyce
Ries, Dolores Cardenas-Robertson, Hector Salinas, Cla-
rence Sasser, Janet Schachtner, Jeanette Skidmore,
Tina Sosa, Frank Tanoos, Amber Nicole Tristan, Donna
Wagner, Ted Wills; SHUT-IN/INVALIDIOS: Maria Adame,
Susie Camacho, Mary Dolores Cardenas, Albertine Cernik,
Sherry Coburn, Deborah Gradney, Esther Kraus, Tho-
mas Garcia, Jr., Reyes & Adela Gonzalez, Terry Horne,
Thelma LeBlanc, Dominga Martinez, Dot Sparks, Frank
Sellmeyer.

TODAY’S READINGS

First Reading — Rejoice heartily, O Jerusalem! For see,
your savior comes (Zechariah 9:9-10).

Psalm — | will praise your name for ever, my king and
my God (Psalm 145).

Second Reading — The one who raised Christ from
death will give life to your mortal bodies also

(Romans 8:9, 11-13).

Gospel — Come, all you who labor and are burdened,
and | will give you rest (Matthew 11:25-30).

Society of St. Vincent de Paul
2008 Black Bag Collection
The Vincentians would like you, the Parishioners; to know
how much we have appreciated your support in the past
for those who's HOPE has been diminished. When you
support our Society, together we can help the poor as the
carry their cross of suffering and pain. We thank you for
having hearts that bring God'’s love to the neglected
through your generosity and donations. Last year the
Society assisted over 300,000 individuals. Please contrib-
ute to our Black Bag Collection on July 19-20.
*k%
Los Vicentinas queremos agradecer a todos los Parro-
quianos por su apoyo en el pasado para los que han per-
dido la ESPERANZA. Cuando usted apoya nuestra So-
ciedad, juntos podemos ayudar a los pobres que cargan
su cruz de sufrimiento y dolor. Nosotros agradecemos a
los que tienen corazones que traen el amor de Dios a los
abandonados a través de su generosidad y donaciones.
El afio pasado la Sociedad asistié a mas de 300,000 indi-
viduos. Favor de contribuir a la Colecta de la Bolsa Ne-
gra del 19 al 20 de julio.

FINDING PEACE: If you want peace, work for justice.
—Pope Paul VI

GOING HOME: Life is a voyage that's homeward bound.

—Herman Melville

Check out our web site for information. Tell your friends and
family. www.standrewcatholicchurch.com

SILENT RETREAT—Cenancle Retreat House

Where: 420 N. Kirkwood, Houston, TX 77079

When: July 11-13, 2008

Time: 7 p.m. Friday—2 p.m. Sunday

Minimum Offering: $140 includes overnight accommo-
dations and 5 meals.

What: Introduction to a Directed Retreat

Who: Cenacle Sisters and ministry staff

To register: Call 281-497-3131 or
www.CenacleRetreatHouse.org




Décimocuatro Domingo del Tiempo Ordinario M
YUGO ES
6 de Julio de 2008 o e

“Vengan a mi todos los que estan fatigados y agobiados por la carga, y yo los aliviaré”. — Mateo 11:28 liviana

Mis Queridos Hermanos y Hermanas:

De vez en cuando, viene gente a la oficina de la iglesia y preguntan cuanto cuesta para hacer una Misa, bautizo
u otros sacramentos. Aunque hay honorarios para ayudar a la compensacion del costo de electricidad, de limpieza, etc.,
no se cobra por ningln sacramento. La Iglesia Catdlica no vende las Misas o ningln otro sacramento.

Yo pienso que la confusion verdadera viene de la tradicion de pagar a los clérigos una estipendio/donacion por realizar
hechos sacramentales. Estos obsequios se ven como regalos y no como cobros. La palabra “estipendio” viene de la
palabra en Latin “stips” que significa un regalo o una donacion y la palabra en Latin “pendere” que significa gratificar. El
donar estipendios/donaciones a los sacerdotes es una tradicion antigua que comenzé para ayudar financieramente para
apoyar las necesidades de sacerdotes para que no tuvieran que ser empleados en otra parte. Encontramos en la Biblia
gue San Pablo escribié en su primera carta a Timoteo, los “presbiteros que gobiernan bien la iglesia deben ser doble-
mente apreciados, especialmente los que se dedican a predicar y ensefiar. Pués la Escritura dice, " No le pongas bozal
al buey que trilla," y, " El trabajador tiene derecho a su paga" (Tim 5: 17-18). En el Evangelio de Lucas también encon-
tramos a JesUs que les dijo a sus apostoles, “...coman y beban de lo que ellos tengan, pués el trabajador tiene derecho
a su paga” (Lc. 10: 7). Desde la época de los primeros apoéstoles, los fieles Cristianos han entendido siempre la necesi-
dad de apoyar financieramente a sus sacerdotes, diaconos y obispos.

Aunque la Arquidiécesis de Galveston-Houston le dan a todos los sacerdotes un nivel de sueldo mensual, el Arzobispo
asume que los fieles Catélicos estan subvencionando estos sueldos minimos a través de sus estipendios/donaciones y
regalos a los sacerdotes (0 a los diaconos) por celebrar servicios sacramentales especiales tales como bautizos, bende-
cir los coches, hogares, las bodas, Quincearieras y los entierros, etc. segun la ley Canoénica (la ley universal de la Igle-
sia Catélica), un sacerdote puede ofrecer cada Misa para una intencion especial. Es acostumbrado ofrecer un pequefio
regalo financiero por el que esta pidiendo la intencion de Misa para el sacerdote que celebra esa Misa. Aunque un sa-
cerdote no puede aceptar mas de una donacién o estipendio por cada Misa, otras intenciones también pueden ser ofre-
cidas en cada Misa.

Aqui en la parroquia de San Andrés es acostumbrado imprimir en el boletin las intenciones de cada Misa. Yo le he pedi-
do a la Secretaria Parroquial que comience a imprimir con tipo negrilla la intencion primaria de cada Misa que se ha
pedido con un regalo financiero para el sacerdote. Ese sera el Ginico nombre mencionado durante la Oracién Eucaristica
aungue otras intenciones pueden ser incluidas para esa Misa. Estas intenciones de Misa se quedan en el altar para re-
cordarme a mi, y al sacerdote que esta de visita, de que la intencién especial se esta recordando durante la celebracion
de cada Misa. Hay veces que los nombres no se mencionan en voz alta, pero el sacerdote los ofrece en silencio y cada
uno puede leer la intencién fijada en el boletin.

Sinceramente en Cristo, Padre Christopher
LECTURAS DE HOY

Primera lectura — Nuestro Salvador es un pacificador

LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes: Os 2:16, 17b-18, 21-22; Mt 9:18-26

Martes: Os 8:4-7, 11-13; Mt 9:32-38
Miércoles: Os 10:1-3, 7-8, 12; Mt 10:1-7
Jueves: Os 11:1-4, 8¢c-9; Mt 10:7-15

Viernes: Os 14:2-10; Mt 10:16-23

Séabado: Is 6:1-8; Mt 10:24-33

Domingo: Is 55:10-11; Sal 65(64); Rom 8:18-23,;

Mt 13:1-23 [13:1-9]
HOY: Za 9:9-10; Sal 145(144); Rom 8:9, 11-
13; Mt 11:25-30

gue reina hasta los confines de la tierra

(Zacarias 9:9-10).

Salmo — Siempre bendeciré tu nombre, mi rey y mi Dios
(Salmo 145(144)).

Segunda lectura — Si por el Espiritu matan las obras de
la carne, viviran en el Espiritu de Dios

(Romanos 8: 9, 11-13).

Evangelio — Vengan a mi los que se sientan cargados y
agobiados, porque yo los aliviaré (Mateo 11:25-30).

EN DIRECCION CORRECTA
Si damos un paso hacia Dios, Dios correra diez pasos
hacia nosotros. —Anénimo

ENCONTRANDO PAZ
Si quieres la paz, lucha por la justicia. —Papa Pablo VI

LOS SANTOS Y OTRAS OBSERVANCIAS

Domingo: Decimocuarto Domingo del Tiempo
Ordinario

Miércoles: San Agustin Zhao Rong y comparieros

Viernes: San Benito

Sabado: Santa Maria Virgen

EL CAMINO: EIl camino pertenece a quien no posee
otras cosas. —Georges Sand




PLEASE PRAY FOR OUR MILITARY SERVICE MEN AND WOMEN:

Andries, John
Ashcraft, Richard
Auzenne, Paul Jr.
Avalos, James

Harvard, Danny
Hernandez, Melissa
Hernandez, Sam E.
Hernandez, Ray I

Nutt, Christopher
Ochoa, Jaime
Oliver, Ryan
Parga, Alejandra

Pedraza, Emma F.
Perez, David Antonio
Perez, Gabriel
Peterson, Troy
Phillips, Jerry
Pruneda, Carmel
Pruneda, Jessica
Pruneda, Joseph
Ramos, Jerry
Reed, Audre
Rideout, Joseph
Roberson, John
Rocha, Adelaido Il
Salas, Pat IlI
Salinas, Hector Jr.
Salinas, JoAnn
San Miguel, Robert

Jackson, Aaron
Jackson, Shannon
John, Barbara
Johnson, Jeffery
Jones, Brandon
Kinsale, Kirk

Kyle, John
LaCour, Arnold
Leoncio, Chris
Luna, Alfredo Jr.
Mata, Jason
Martin, Theresa
Martinez, Angel
Martinez, Alfred R.
Martinez, Ralph
Martinez, Michael
May, Daniel

Avalos, Josefina
Benavides, John
Benitez, Salvador
Camacho, Juan Il
Camacho, Julio N.
Cansino, Jesus
Cardenas, Eloy
Carter, Thomas
Clark, Phillip Michael
Coleman, Travis
Cornelious, Larry
Curry, Jacquelyn
Deleon, Fedelia
Delgado, Kristen
Delgado, Danny
Diaz, Gilbert Anthony
Dubicki, Jeremy

Falcon, Ralph Medina, Michael Silva, Matias Jr.
Garibay, Jonathan Mitchell, Henry Silva, Sofia
Gilbert, Glen Mitchell, Kyle Thomas, Anthony
Gilbert, Gary Mitchell, Reynol Weaver, Henry

Gokey, Christopher
Gonzalez, Danny
Gomez, Francisco Jr.
Granados, Rosa Maria

Moreno, Ralph IlI
Navarro, Robert

Nero, Shawn

Nunez, Jr., Frank Fidel

White, Carolyn Alice
Williams, Il, Darrell
Zepeda, Ramon

STEWARDSHIP BY THE BIBLE:

“Let all Your works give You thanks, Oh Lord, and let
Your faithful ones bless You.” says the psalmist Steward-
ship is this “attitude of gratitude” for the many gifts God
has given us. See Psalm 145

MARRIAGE BANNS
AMONESTACIONES DE MATRIMONIO
Congratulations!!
Aldamar Moreno & Veronica Martinez
Ramirez, Steven & Silva, Krystal
July, 2008
DelLosSantos, Armando & Ericel Perez

MASS INTENTIONS/INTENCIONES DE MISA
JULY, 2008

6—Sun. 8:30 AM Herb Winans¥
10:30 AM  Isabel Salazar — B. Day
12:30 PM  Felipa Tovar de Bernalt
7:00 PM  Amparo & Gabriel de la Fuentet
8—Tues. 8:30 AM  Larry Gray, Jr.t
9— Wed. 7:00PM Rosalinda Rodriguez—B. Day

10—Thurs. 8:30 AM  Luis Roble & Mercedes

Alemant

11—Fri. 8:30 AM  Evangelina Colon — B.Day
12—Sat. 6:00PM  Herb Winanst
13—Sun. 8:30 AM  Anthony Aguirret
10:30 AM  Mundo C. Hernandez?
12:30 PM People of St. Andrew
7:00 PM  Julio Quezadat

DON'T MISS OUT! The deadline is 5 PM-July 7, 2008
Early Bird Raffle Tickets Drawing Rules

e Eligibility — Open to all St. Andrew Roman Catholic Church
Registered Parishioners 18 years and older. Seller of raffle ticket
is the winner.

e Seller of the winning ticket name will be drawn after the 6PM
Saturday, July 12, 2008 Mass. Prize — four (4) tickets to the Sun-

Section 214,

day, July 20, 2008,
@ ’
A
Row 8, Seats 13, 14, 15, 16.

e All raffle tickets and money must be turned in (placed in
wooden box or dropped off at the Administration Office) on or
before 5PM, Monday, July 7, 2008 to be eligible for the draw-
ing. No exceptions.
e Distribution of tickets dates & times:
Monday — Thursday 9AM to 4:30PM — Administration
Office Saturday & Sunday after each Mass
NO PIERDAN LA FECHA FINAL ES 7 JULIO 2008 A LAS 5 PM
Reglas de Boletos de Rifa para los Madrugadores
e Elegibilidad — Abierto para todos los miembros registrad de
la Iglesia Catélica Romana San Andrés de dieciocho (18)
afios y mayores.
e Elvendedor del boleto de rifa es el ganador. El nombre del
vendedor del boleto ganador ser& sorteado el Sabadol12 de Julio
del 2008, después de Misa de las 6PM.

Premio- Cuatro (4) boletos para el domingo, 20 de Juli(@,

Houston Astros
verses
Chicago Cubs

Houston Astros V4
contra los A
Chicago Cubs
Seccioén 214, fila 8, asientos 13, 14, 15, 16

e Todos los boletos de la rifa y dinero deben ser entregados
(puestos en la caja de madera o llevados a la Oficina de
Administracion) antes de las 5pm el dia lunes, 7 de Julio de
2008 para ser elegibles para el sorteo. Sin excepciones.

e Distribucion de boletos fechas y horas: Miércoles, 18 de
Junio del 2008 en la junta General del Bazar Lunes —
Jueves 9AM a 4:30 PM — Oficina de Administracion. Saba-
dos y Domingos después de cada Misa.

CCE NEWS/NOTICIAS DE CCE
CCE Classes will begin on September 7, 2008.
Registrations will be held July 20, 2008 in the Parish
Hall. All parents of the children attending CCE must be
registered parishioners.
*kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkhkhhkhhkkkkkkkkkkkkkkhhkhkkhhkkkkkkkkkkkkkxkx
Las Clases de CCE/doctrina dan comienzo el 7 de sep-
tiembre de 2008. Las registraciones seran el 20 de julio
de 2008 en el Salén Parroquial. Todos los padres de los
nifios que asistiran deben ser miembros registrados.

MARRIED COUPLES —Give your marriage a well deserved
vacation. Attend a Worldwide Marriage Encounter Weekend
and come back with a marriage that is refreshed and full of en-
ergy! Some upcoming weekend dates are July 18-20. Contact
Brian & Tina Little at 281-485-5648 or Zeke & Ashley Metzler at
281-356-2204 for more information. Or go on-line to
www.mehouston.org. Early registration is highly recommended
to save your place on the Weekend.

Calling all Men! Give your Heavenly Father and yourself a
great Father's Day Gift--your time! Archbishop Daniel Cardinal
DiNardo is hosting an Archdiocesan Men's Day of Prayer themed
"Becoming the Man God Meant You to Be" on Saturday morning,
July 19th at the Catholic Charismatic Center in downtown Hous-
ton. Attend Mass with the Cardinal, hear dynamic speakers, and
more! Learn how to energize and develop an active Men’s Ministry
at your parish, and at the end of the day, join us for a tour of the
new Sacred Heart Co-Cathedral. Men — Are you ready to step-up
and grow in your faith? Then join us on Saturday July 19"




SAFE ENVIRONMENT—Virtus

Attention parents, volunteers or individuals in-
volved in ministries at St. Andrew. Please check out the
locations of the workshops at www.virtus.org or see bulle-
tin board outside the Church or in the Administration Build-
ing for workshop dates and times. We encourage you to
take the opportunity to attend a workshop at one of the
parishes hosting a workshop. Information changes daily so
please visit the web site at www.virtus.org for current infor-
mation.

If you are a parent wanting to sit in on a class, a
chaperon of children or youth, or an individual in a ministry
dealing with children or youth, YOU ARE REQUIRED to
attend a workshop and complete a Background Check
Form and Code of Conduct Form and turn in all appropri-
ate forms prior to completion of the workshop. You must
be at least 16 years old to attend the workshop. If you are
under the age of 18, you MUST have a Parental Consent
form signed by your parent or guardian to attend the work-
shop and you must also complete and turn in a Code of
Conduct Form prior to the workshop to be in compliance
with the Archdioceses of Galveston-Houston.

You MUST PRE-REGISTER for the workshop at
www.virtus.org. If you need assistance in registering for a
workshop or have questions, please contact Mary at 281-
452-9865 ext 17 or 26.

AMBIENTE SEGURO — Virtus

Atencion Padres o Madres, voluntarios o individuos que
ayudan en los ministerios aqui en San Andrés . Favor de
checar los locales de los talleres al www.virtus.org o leer las
pizarras de afuera de la Iglesia o en el Edificio de Administra-
cion para las fechas y horarios de los talleres. Nosotros los
animamos que tomen la oportunidad de asistir a un taller en
una de las parroquias patrocinando un taller. Por que la infor-
macion cambia diariamente favor de visitar el sitio red al
www.virtus.org para la informacion mas reciente. Si usted es
un padre que quiere asistir a la clase o ser un chaperén que
incluye nifios o jévenes, o un individuo en un ministerio que se
trata con nifios o jovenes, SE REQUIRE QUE USTED asista a
un taller y llene las formas apropiadas antes de cumplir con el
taller y cumplir la Forma de Antecedentes Criminales y la
Forma del Cédigo de Conducta y entregar todos los papeles
apropiados antes de terminar el taller. Usted debe tener por lo
menos 16 afios de edad para asistir al taller. Si usted tienen
menos de 18 afios, debe tener el consentimiento firmado por
los padres o guardian para asistir al taller y usted debe llenar y
entregar la Forma del Cddigo de Conducta antes del taller para
estar en acuerdo con la Arquidiécesis de Galveston-Houston.

Ustedes DEBEN PRE-REGISTRARSE para el taller al
www.virtur.org. Si necesita ayuda para registrarse o si tiene
preguntas, favor de llamar a Mary al 281-452-9865 ext. 17 o 26.

Please pray for the souls of

Eddy Torres and Celio Martinez. They
passed away last week. Please remem-
ber Eddy and Celio and their families in
your prayers.
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In Memortam
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